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CEPF Final Completion and Impact Report 
 
 

Organization’s Legal Name:   Cooperativa Agropecuária dos Produtores 

Familiares de Niquelândia 

Project Title: Food Products from the Forests in the Cerrado, 

Brazil 

Grant Number:  CEPF-100464 

Hotspot:  Cerrado 

Strategic Direction:  1 Promote the adoption of best practices in 

agriculture in the priority corridors 

Grant Amount:  $78,950.00 

Project Dates:  February 01, 2018 - May 31, 2021 
 

Date of Report:  October 14, 2021  

 

IMPLEMENTATION PARTNERS 

Instituto Educacional Tiradentes: Ajudou na divulgação do projeto e concessão de imóvel 

equipado com ar-condicionado, internet, água e energia para implementação da Casa da 

Agricultura Familiar (local de venda direta dos agricultores (as) beneficiados do projeto ao 

consumidor). realizou toda formação e certificação com reconhecimento do Conselho 

Estadual de Educação de Goiás. Ajudou a articular novas parcerias entre os beneficiários do 

projeto e a Anglo American e Humanize. Articulou em parceria com a Secretaria Municipal 

de Meio Ambiente audiência pública para debater temas como produtor de águas e 

implementação do "Serviço de inspeção Municipal". 

Beija Flor Cerrado: Realizou a gestão da segunda fase do projeto.  

Secretaria Municipal de Meio Ambiente de Niquelândia Goiás: Realizou audiência pública 

para debater temas como produtor de águas e implementação do "Serviço de inspeção 

Municipal". 

Secretaria Municipal de Educação: Articulou com a divulgação do projeto nas escolas 

públicas. 

Coopeag (Cooperativa Agroecológica dos Produtores Familiares de Niquelândia Goiás: 

Incorporou os beneficiários do projeto em seu e-commerce (https://coopeag.com.br/) 

facilitando a venda dos produtos agroflorestais da região, criou rotas de comercio entre o 

quilombo muquém e a cidade. 

Sindicato dos Trabalhadores e Trabalhadoras Rurais de Niquelândia Goiás: Articulou com a 

divulgação do projeto nos assentamentos locais. 

SEBRAE: Implementou um e-commerce no período de pandemia para realização da venda 

dos produtos dos beneficiários. 

 

 

CONSERVATION IMPACTS 
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Planned Long-Term Impacts: 3+ years (as stated in the approved proposal) 

 

Impact Description Impact Summary  

Formação gradativa de uma maior porção 

arborizada nas comunidades e assentamentos 

que, em até 5 anos, com a presença de 

espécies perenes arbóreas e arbustivas, 

contribuíra para um melhor microclima local, 

atração de avifauna potencialmente dispersora 

de sementes, controle de processos erosivos 

no solo, dentre outros fatores. 

Com a implementação das agroflorestas esse 

resultado ao longo dos anos será a cada dia mais 

visível, graças aos impactos das áreas recuperadas. 

Aumento de 30% participação das mulheres 

nas instâncias públicas de representação na 

comunidade. 

Com a grande participação das mulheres na 

formação das oficinas oferecidas e agroflorestas 

implementadas, foi criado um espaço dentro da 

COOPEAG para tratar de temas específicos da áreas, 

sendo desenvolvido rodas de conversa de acesso a 

justiça e geração de renda com a criação de uma 

linha de produtos produzidos por mulheres 

https://coopeag.com.br/produto/acafrao-229g/. 

 
Planned Short-Term Impacts: 1 to 3 years (as stated in the approved proposal) 

 

Impact Description Impact Summary 

Aumento de 100% da oferta e variedade de 

produtos produzidos pelas 30 unidades do 

MAES implantados nas unidades produtivas 

familiares integrantes do Projeto já no primeiro 

trimestre de Projeto. 

No início havia apenas dois produtos: licor e banana. 

Atualmente estamos com mais de 30 produtos a 

serem comercializados na região, apoio esses graças 

a capacitação dos agricultores (as) familiares, 

criações de rotas de comercio e apoio na 

comercialização via loja virtual, feiras e merenda 

escolar https://coopeag.com.br/. 

Fim do uso de fertilizantes químicas e da 

prática do fogo através da adoção de práticas 

agroecológicas em todas as famílias 

participantes até o fim da proposta. 

Esse impacto foi alcançado não só nos beneficiários 

das agroflorestas mas como nos alunos praticantes 

das formações agroecológicas. 

Aumento da renda dos produtores familiares 

(30 mulheres e 30 homens) com os MAESs já 

implementados em 50% até o fim do primeiro 

semestre de projeto. 

Os números não foram coletados de cada produtor. 

Algumas entrevistas de produtores foram realizadas 

após a colheita dos legumes: cerca de R$ 1000,00 

/mês de renda adicional. Esse resultado foi 

alcançado com a implementação das agroflorestas e 

com a criação da loja virtual 

https://coopeag.com.br/ para a realização das 

vendas da produção. A regulamentação e 

formalização dessa produção também foi alcançada 

pela implementação do Selo de Inspeção Municipal 

em Niquelândia Goiás. 

Documentação da experiência desse projeto de 

demonstração para promover este incentivo 

econômico e a replicação da metodologia para 

a melhoria das práticas de produção agrícola e 

promovendo paisagens produtivas sustentáveis 

em outros lugares. 

Foi realizado com sucesso, sendo aplicado técnicas 

de produção sustentáveis agroflorestais expandindo 

em todo território de Niquelândia, hoje chegando 

até o município de Cavalcante, sendo Niquelândia 

com referência devido as áreas implementados pelo 

CEPF. 
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Impact Description Impact Summary 

Influência a articulação de um Programa 

Municipal para a Aquisição de Produtos 

Agrícolas Familiares. 

Foi realizado em 2020 audiência publica com o 

Prefeito Municipal de Niquelândia Fernando Carneiro, 

Secretário Municipal de Educação Wesley Campos, o 

gestor do projeto CEPF 100464 Manoel Júnior, 

Secretária Municipal de Assistência Social Juliana 

Campos e o Sr. Michael Becker do IEB para 

promover a compra da produção da agricultura 

familiar para o ano de 2021. Graças a esse esforço a 

Prefeitura Municipal lançou em 2021 edital específico 

para agricultura familiar para compra de alimentos e 

doação de cestas aos alunos da rede pública no 

período de pandemia. 

Recuperação/restauração de pelo menos 10 

areas de APPs e Reserva Legal 

Foram implantadas 100.000m2 de agrofloresta no 

município de Niquelândia Goiás, sendo que os dez 

beneficiários assinou termo de compromisso com  a 

preservação de suas apps e reservas legais, sendo 

hoje áreas de proteção graças ao esforço do CEPF. 

Restauração ambiental de áreas degradadas do 

Cerrado através a valorização de 5 espécies 

'gatilho' do KBA Múquem GO74 contribuindo a 

connectividade do território. 

Foi restaurado 100.000m2 de área através de 

sistemas agroflorestais, tendo o baru como grande 

foco de preservação. 

 

Unexpected impacts (positive or negative)?  
A parceria entre os CEPF abriu grandes portas para nossa comunidade e nossas instituições, 

essa parceria facilitou o contato com a UFG - LAPIG, atualmente parceiro do CEPF. Essa 

parceria entre LAPIG, Instituto Educacional Tiradentes e COOPEAG ira restaurar mais 

50.000m2 de área degradada no Cerrado, projeto firmado em 2021 com apoio do programa 

"Rural Sustentável do Cerrado". 

Também em 2021, foram realizado palestras de apoio psicológico e apoio judicial para 

mulheres participantes do projeto CEPF 100464, essas atividades tiveram apoio da empresa 

Anglo American, custeando todo o evento. 

Atualmente, além da parceria com o Lapig os beneficiários do projeto irão inaugurar em 

outubro de 2021 a "Casa da Agricultura Familiar" espaço doado pelo Instituto Educacional 

Tiradentes aos beneficiários do projeto CEPF para a realização das vendas de suas 

produções. A empresa Anglo American realizou toda parte de compra de mobiliário e com o 

decreto de Inspeção Municipal vigente iremos formalizar todos os beneficiários do projeto, 

sendo que os mesmos passam a serem contribuintes fiscais conforme suas produções, 

garantindo assim os direitos de aposentadoria e geração de renda. Também está sendo 

implantado o reconhecimento TICCAS no quilombo de Muquém pelo parceiro do CEPF, a 

Universidade de Brasília (UNB). 

Parceria firmada entre Humanize possibilitou a formação dos beneficiários do projeto nas 

áreas de empreendedorismo e coleta de sementes do Cerrado, com isso formalizamos uma 

rede de catadores de sementes do Cerrado e fechamos contrato para cinco toneladas de 

baru para o ano de 2021. 

Todos esses impactos inesperados foram causados graças ao apoio que tivemos pelo CEPF, 

que resultou não só em uma grande restauração de área do Cerrado mais como o também 

o fortalecimento de nossa comunidade. 

 

PROJECT RESULTS/DELIVERABLES 

Overall results of the project: 
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O projeto inicial tinha como meta de restauração ambiental por meio de sistemas 

agroflerestais de 10.000m2. Com a entrada da gestão da Beija Flor Cerrado e o senhor 

Manoel Júnior, foram restaurados 100.000m2 por sistemas agroflorestais e capacitados 

cinquenta jovens em diversos cursos de sistemas agroflorestais e agroecologia sem adição 

de novos recursos do CEPF, também foi implementado no período de pandemia  uma loja 

virtual (https://coopeag.com.br/) para ajudar na comercialização dos produtos dos 

beneficiários, uma vez que muitas feiras foram fechadas na pandemia.  

Foram criadas rotas de comercio entre o quilombo Muquém e a cidade, facilitando o 

escoamento da produção quilombola. 

O projeto ainda realizou uma capacitação de empreendedorismo no Cerrado na comunidade 

Kalunga sem custo ao CEPF, atualmente as comunidade de quilombolas de Muquém e 

Kalunga estão iniciando uma troca de conhecimentos nas áreas de comercialização e 

TICCAS. 

Durante a implantação do projeto, foi realizado diversas audiências públicas para a 

implementação do decreto municipal nº 117/2018 que regulamenta a venda e produção dos 

produtos animais e vegetais artesanais. Esse decreto foi sancionado em 2018 e nunca havia 

sido implementado pela Prefeitura local, dificultando a venda dos produtos artesanais 

oriundos da agricultura familiar, com a implementação do projeto 100464 no município de 

Niquelândia -Goiás, voltamos a discutir a implementação do selo de inspeção municipal 

"SIM" com o poder público local, sendo hoje uma realidade para o nosso município e para 

mais de 3.500 agricultores familiares. 

No decurso do projeto, foi publicado um artigo científico (Projeto Empreendedor do Cerrado) 

o mesmo foi publicado pelo Instituto Federal Goiano e divulgado em todas as universidade e 

faculdades federais do Brasil. Também está sendo realizada uma tese de mestrado sobre a 

qualidade do solo do Cerrado em sistemas convencionais e agroflorestais, a tese está sendo 

desenvolvida pelo Biólogo Rafael Tokarski da Universidade Estadual de Goiás (EUG), foram 

coletados análise dos solos das agroflorestas implantadas. 

Também no decorrer do projeto foi realizado debate de empoderamento feminino, 

facilitando o acesso de canais de acesso a justiça a essas mulheres.  

Devido ao grande sucesso e impacto causado pelo projeto CEPF 10464, foi concedido ao 

senhor Manoel Júnior honraria da Assembleia Legislativa de Goiás pelos relevantes serviços 

prestados à causa ambiental no Estado de Goiás. 
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Results for each deliverable: 
 

Component Deliverable 

# Description # Description Results for Deliverable 

2.0 Seleção e 

comprometimento de 

Agricultores Beneficiados 

2.1 50 jovens, sendo 25 

mulheres do público total, 

selecionados(a) para 

realização de capacitação 

profissional na área 

agroecológica como 

demonstrado pelo termo de 

compromisso Agroecológico 

e Patrimonial a ser realizado 

pela Beija Flor Cerrado. 

Foram realizado a capacitação dos jovens (50 

jovens, 22 mulheres), sendo realizado 

também entrega de certificados na câmara 

municipal de vereadores, contando com a 

presença de membros da equipe do IEB. 10 

assinaram o compromisso, mas um foi 

implementado na área de Muquem com a 

população tradicional. 

6.0 Mutirões Comunitários 6.2 Mapas de identificação 

geográfica das áreas de 

preservação permanentes 

nas propriedades 

beneficiadas 

Foram realizadas todos mapas de identificação 

das áreas de preservação permanentes. 

7.0 Oficinas de análise de 

viabilidade da produção 

agroecológica, construção 

de plano de negócio, e de 

acesso a mercados 

7.2 10 jovens, sendo 5 mulheres 

do público total, treinados(a) 

para elaboração de plano de 

negócio com foco 

agroecológico. 

Fizemos o treinamento como 10 jovens e 5 

mulheres em empreendedorismo 

agroecológico nos baseando no padrão de 

consumo dos principais produtos na cidade de 

Niquelândia Goiás, os mesmo foram anexados 

aos relatórios de atividades. Foi levantado 

também os valores de cada produto, nos 

levando um norte para realizarmos a escolha 

das principais frutas consumidas na cidade. 

Esse curso foi ainda expandido com um outro 

doador da Aliança Cerrado e conseguimos 

capacitar adicionalmente 118 jovens como a 

perspectiva de termos um curso online 

gratuito. 
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Component Deliverable 

# Description # Description Results for Deliverable 

7.0 Oficinas de análise de 

viabilidade da produção 

agroecológica, construção 

de plano de negócio, e de 

acesso a mercados 

7.3 10 jovens sendo 5 mulheres 

do público total, 

capacitados(a) em 

estratégias de 

comercialização de produtos 

da agricultura familiar como 

demonstrado pelos relatórios 

destas oficinas 

Como estratégia de comercialização foram 

criadas rotas de comercialização bem como 

uma feira no muquém e uma loja virtual 

www.coopeag.com.br 

Treinamos 10 jovens e 5 mulheres. Esse curso 

foi ainda expandido com um outro doador da 

Aliança Cerrado e conseguimos capacitar 

adicionalmente 118 jovens como a perspectiva 

de termos um curso online gratuito. 

5.0 Seleção dos (as) 

produtores beneficiários e 

entrega de Certificados 

5.2 10 produtores beneficiários 

com um certificado 

Foram entregues os certificados dos 10 

beneficiários após conclusão da formação 

profissional. Conforme fotos e lista anexa as 

atividades. 

1.0 Visita guiada ao Sítio 

Semente 

1.1 50 jovens, sendo 25 

mulheres do público total, 

sensibilizados(a) quanto ao 

Sistema Agroflorestal de 

Produção como demonstrado 

pela lista de participantes, 

material de sensibilização e 

relatórios de avaliação pós-

atividade 

Foram realizado a capacitação dos jovens, 22 

mulheres e 28 homens, sendo realizado 

também entrega de certificados na câmara 

municipal de vereadores, contando com a 

presença de membros da equipe do IEB. 

3.0 Curso de Sistemas 

Agroflorestais 

3.1 50 jovens, sendo 25 

mulheres do público total 

capacitados (a) na prática 

de produção e no manejo 

agroflorestais (coleta de 

sementes, produção de 

mudas e plantio) como 

demonstrado pelos relatórios 

de avaliação pós-atividade 

Foram realizado a capacitação dos jovens, 22 

mulheres e 28 homens, sendo realizado 

também entrega de certificados na câmara 

municipal de vereadores, contando com a 

presença de membros da equipe do IEB. 
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Component Deliverable 

# Description # Description Results for Deliverable 

4.0 Curso de Associativismo e 

Cooperativismo com foco 

em Empreendedorismo e 

elaboração de Projetos 

4.1 50 jovens (25 mulheres do 

total), treinados(a) em 

associativismo, 

cooperativismo e 

empreendedorismo e 

técnicas de elaboração e 

gestão de projetos como 

demonstrado pela lista de 

participantes, material de 

treinamento e relatórios de 

avaliação pós-atividade 

Foram realizado a capacitação dos jovens, 22 

mulheres e 28 homens, endo realizado 

também entrega de certificados na câmara 

municipal de vereadores, contando com a 

presença de membros da equipe do IEB. 

6.0 Mutirões Comunitários 6.1 Realização de 10 mutirões 

para implantação das áreas 

dos produtores selecionados 

a partir dos critérios de 

presença, aptidão, 

engajamento, 

responsabilidade ambiental 

e assinatura de 

compromisso, 

encaminhando aos vídeos 

das áreas implantadas e 

mapas (...). 

Foram realizados dez mutirões para 

implantação das agrofloresta nas regiões de 

Muquém, Cachoeirinha, lago serra da mesa, 

traíras, assentamento água forra, 

assentamento julião ribeiro, assentamento 

brueiro e assentamento rio vermelho. 

5.0 Seleção dos (as) 

produtores beneficiários e 

entrega de Certificados 

5.1 10 produtores beneficiários 

selecionados (as)conforme 

critérios estabelecidos de 

engajamento, aptidão, 

compromisso socio 

ambiental e assinatura do 

termo de compromisso. 

Para implantação das agroflorestas foram 

selecionados dez produtores compromissados 

a realizar uma transição agroecológica bem 

como aptidão para implantação das áreas. 

Todos os produtores assinaram um termo de 

compromisso para a implementação da 

agroflorestal e preservação ambiental. Todos 

os 10 compromissos foram apresentados. 
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Component Deliverable 

# Description # Description Results for Deliverable 

7.0 Oficinas de análise de 

viabilidade da produção 

agroecológica, construção 

de plano de negócio, e de 

acesso a mercados 

7.1 10 jovens, sendo 5 mulheres 

do público total, com uma 

análise de viabilidade da 

produção, como 

demonstrado pelos relatórios 

delas oficinas 

Foi realizado visitas nas áreas dos dez 

beneficiários para constatar a viabilidade das 

áreas a serem implantadas. 

8.0 Vídeo 8.1 Vídeo do impacto socio 

ambiental causado pelo 

projeto, com relatos dos 

beneficiados e áreas 

implantadas. 

Durante o projeto foram realizados das áreas 

implantadas e das beneficiários: 

https://www.youtube.com/watch?v=WfBIlU_T

Afs 

https://www.youtube.com/watch?v=_aQTJMl_

dXE&t=5s 

https://www.youtube.com/watch?v=AFTM6rol

Z7A&t=4s 

https://www.youtube.com/watch?v=MhG1ey2

fGsw 

https://www.youtube.com/watch?v=HokXkGb

yxRI 

9.0 CEPF project management 

and monitoring for 

compliance 

9.1 Aumento da capacidade 

institucional e compreensão 

das questões de gênero por 

meio da Ferramenta de 

Acompanhamento da 

Sociedade Civil e da 

Ferramenta de 

Rastreamento de Gênero no 

início e final do projeto 

Durante o projeto foi realizado rodas de 

conversa para tratar do temas de gênero, em 

especial apresentar os meios de comunicação 

de acesso a justiça contra violência doméstica. 

Com outros parceiros a questões de gênero foi 

debatida com a CooperAgroFamiliar e isso 

influenciou positivamente o GTT (+17). O 

CSTT também melhorou principalmente após 

o processo de auditoria (+27.5). 

9.0 CEPF project management 

and monitoring for 

compliance 

9.2 As políticas  do 

envolvimento das partes 

interessadas e de gênero 

implementadas e 

Foi realizada as políticas de envolvimento de 

gênero, bem como estamos dando 

continuidade a esse tema após o 

encerramento do projeto. 
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Component Deliverable 

# Description # Description Results for Deliverable 

monitoradas como 

demonstrado pelo relatório a 

cada 6 meses 

9.0 CEPF project management 

and monitoring for 

compliance 

9.3 Os relatórios financeiros e 

programáticos do CEPF são 

enviados on-line a tempo e 

com precisão 

Foram entregues todos relatórios financeiros e 

programáticos ao CEPF através do 

conservationsGranst, tivemos alguns atrasos 

devido a dificuldades com manuseio do site 

mas foi logo resolvido. 

9.0 CEPF project management 

and monitoring for 

compliance 

9.4 Os impactos do projeto são 

monitorados e relatados on-

line no final do projeto. 

Os projetos foram entregues e monitorados 

durante o final do projeto, bem como a 

entrega de toda documentação do projeto. 

9.0 CEPF project management 

and monitoring for 

compliance 

9.5 Materiais de comunicação e 

informações 

georreferenciadas 

produzidos pelo Projeto 

compartilhados com o RIT 

por email ou outro software 

de transferência de dados 

on-line 

Todo material de mapas e coordenadas foram 

anexadas aos relatórios de atividades para 

acompanhar o monitoramento das áreas. 

 

Tools, products or methodologies that resulted from the project or contributed to the results: 
A criação da loja virtual (https://coopeag.com.br/) foi um produto que facilitou a venda da produção dos beneficiários, 

contribuindo na geração de renda dos mesmo. A inclusão das mulheres como 50% dos participantes com metodologias 

inclusivas em salas de aula, hoje resultaram um uma linha de produtos exclusivos de mulheres da loja virtual, empoderando as 

mesma para o mercado de trabalho. 

 

 

PORTFOLIO INDICATORS 
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Portfolio 

Indicator 
Number 

Portfolio 

Indicator 
Description  

Expected 

Numerical 
Contribution 

Expected 

Contribution 
Description 

Actual 

Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 

Description 

1.1 At least six 

sustainable 

technologies and 

production best 

practices in the 

agriculture sector 

identified and 

disseminated to 

ensure protection of 

biodiversity, 

maintenance of 

ecosystem services 

and food security. 

  3 Durante as atividades foram 

desenvolvidas técnicas de 

produção agroflorestal em 

consorcio com abelhas, 

tendo os alunos essas 

experiência de produção, 

sendo aplicadas também 

técnicas de coletas de 

sementes do Cerrado para 

uso gastronômico e para 

produção de mudas 

3.2 Innovations 

regarding seeds, 

seedlings and 

planting that result 

in 

greater efficiency 

and lower cost in 

ecological 

restoration activities 

demonstrated in at 

least ten sites, 

especially in 

Permanent 

Preservation Areas 

(APPs) and Legal 

Reserves (LRs). 

  1 Recuperação das áreas 

através do fortalecimento 

da produção agroflorestal e 

formação profissional no 

tema. 

1.2 At least four 

financial incentives 

for sustainable land-

sparing agricultural 

and livestock 

practices promoted 

  1 Em 2021 formalizamos 

também uma parceria com 

a Central do Cerrado para 

facilitar a venda do Baru 

para os beneficiários do 

projeto CEPF 100464 que 
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Portfolio 

Indicator 
Number 

Portfolio 

Indicator 
Description  

Expected 

Numerical 
Contribution 

Expected 

Contribution 
Description 

Actual 

Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 

Description 

among commodity 

chains in priority 

corridors. 

tinham garantia de 

venda/escoamento da 

produção. Parceria essa só 

possível ao cadastramento 

dos coletores de sementes 

durante a o projeto CEPF. 

Além disso, embora não 

seja um incentivo 

financeiro, tivemos o apoio 

de três outros fundos para 

continuar o CEPF 100464 

após seu encerramento em 

áreas ainda não apoiadas 

pelo CEPF. Apoiadores: 

Rural Sustentável Cerrado; 

Anglo American e 

Humanize. 

Com os novos apoiadores 

estamos ampliando as 

áreas agroflorestais 

implantadas pelo CEPF, 

bom como a abertura de 

uma loja física, aumento de 

capacitação profissional na 

área agroecológica e  

fortalecimento da mulher 

no campo. 

1.3 At least two 

consistent public 

policies (legislation, 

policies, programs, 

public-private 

partnerships, etc.) 

created or adjusted 

to promote 

  1 Foi realizado a 

implementação do decreto 

municipal nº117 para a 

formalização da produção 

artesanal no município de 

Niquelândia Goiás. Essa foi 

um lei municipal instituída 

como a ajuda do projeto.   
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Portfolio 

Indicator 
Number 

Portfolio 

Indicator 
Description  

Expected 

Numerical 
Contribution 

Expected 

Contribution 
Description 

Actual 

Numerical 
Contribution 

Actual Contribution 

Description 

conservation and 

sustainable use of 

biodiversity. 

Estão ainda em discussão 

na câmara municipal os 

seguintes projetos: (1) a 

implementação do PNAE 

(Programa Nacional de 

Alimentação Escolar) e o 

PAA (Programa de 

Aquisição de Alimentos). 

Ambos devem dar garantia 

de compra e escoamento da 

produção do pequeno 

agricultor. Em debate se 

encontra também a lei de 

produtor de águas em 

Niquelândia Goiás, que 

prevê uma isenção fiscal os 

produtores em sistemas 

agroflorestais. Ainda sem 

previsão de implementação. 

 

GLOBAL INDICATORS 

Protected Areas 

Protected areas that have been created and/or expanded as a result of the project. Protected areas may include private or 

community reserves, municipal or provincial parks, or other designations where biodiversity conservation is an official 

management goal. 

 

Name of Protected 
Area 

WDPA 
ID* 

Latitude Longitude Country Original 
Total Size 
(Hectares)

** 

New 
Protected 
Hectares 

*** 

Year of Legal 
Declaration 
or Expansion 

*World Database of Protected Areas 
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**If this is a new protected area, 0 should appear in this column 

*** This column excludes the original total size of the protected area. 
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Key Biodiversity Area Management 

Key Biodiversity Areas (KBAs) under improved management—where tangible results have 

been achieved to support conservation—as a result of the project.  

 

KBA Name KBA 

Code 

Size of 

KBA 

Number of 

Hectares with 
Improved 
Management 

Niquelandia GO75  7 

 

Production Landscapes 

Production landscapes with strengthened management of biodiversity as a result of the 

project.  

A production landscape is defined as a site outside a protected area where commercial 

agriculture, forestry or natural product exploitation occurs.  

Name of 
Production 

Landscape 

Latitude Longitude Hectares 
Strengthened 

Intervention 

Sem Nome 

(aglutinação de 

todos os 

agroflorestais 

implementados) 

-14.352395 -48.321352 10 Realizarmos 

treinamentos 

agroecológicos com 

praticas de plantios 

agroflorestal 

consorciando plantas 

nativas e exóticas com 

potencial econômico. 

Essas espécies são 

espécies frutíferas, 

não-invasoras e 

sempre foram 

plantadas em áraes 

degradadas. Em 

nenhum dos casos 

foram utilizados 

agroquímicos. Os (as) 

beneficiários foram 

contemplados com 

todos os insumos para 

a implantação de uma 

agrofloresta em suas 

propriedades, bem 

como acesso ao 

mercado consumidor, 

planejamento 

econômico, criação de 

rotas de escoamento 
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Name of 

Production 
Landscape 

Latitude Longitude Hectares 

Strengthened 

Intervention 

da produção e criação 

de loja virtual para 

venda no período de 

pandemia.  

Durante os 

treinamentos e 

implantações das 

áreas agroflorestais 

foram realizadas 

visitas em no Câmpus 

Avançado de 

Agricultura Familiar 

Sítio Bagagem, para 

que os beneficiários 

pudessem na prática 

vivenciar uma 

propriedade de 

produção 

agroecológica 

lucrativa. 

 

Benefits to Individuals 

• Structured Training: 

Number of 
Men Trained 

Number of 
Women Trained 

Topics of Training 

27 

23 

Sistemas Agroflorestais, Implantação de safs em 

consórcio com plantas nativas do Cerrado, 

Serviços Ecossistémicos em Safs, Manejo 

agroflorestais, Técnicas de Podas, Boas práticas 

para o extrativismo no Cerrado, Oficinas módulo 

I,II e III de Cooperativismo com foco em 

empreendorismo e elaboração de projetos, Oficina 

de análise e viabilidade da produção 

agroecológica, Oficina de Plano de Negócio, 

Oficina de Acesso ao Mercado. 

• Cash Benefits: 

Number of Men 
– Cash Benefits 

Number of Women 
– Cash Benefits 

Description of Benefits 

5 

5 

Os beneficiários somente das agroflorestas 

foram considerados e  receberam insumos 

para implantação de um hectare de 

agrofloresta cada, incluindo preparo do solo, 

sistema de irrigação, mudas, fertilizantes 
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Number of Men 

– Cash Benefits 

Number of Women 

– Cash Benefits 

Description of Benefits 

orgânicos. Com o aumento da produção 

agroflorestal os beneficiários estão 

comercializando seus produtos em feiras, 

lojas virtuais e físicas. Estimamos que houve 

um acréscimo de R$1.000,00 por mês por 

beneficiário. 
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Benefits to Communities 

View the characteristics column below with the following 

corresponding codes: 

View the benefits column below with the following 

corresponding codes: 

1- Small Landowners a. Increased Access to Clean Water 

2- Subsistence Economy b. Increased Food Security 

3- Indigenous/ Ethnic Peoples c. Increased Access to Energy 

4- Pastoralists / Nomadic Peoples d. Increased Access to Public Services 

5- Recent Migrants e. Increased Resilience to Climate Change 

6- Urban Communities f. Improved Land Tenure 

7- Other g. Improved Use of Traditional Knowledge 

 h. Improved Decision-Making 

 i. Improved Access to Ecosystem Services 

 

Community 

Name  

Community 

Characteristics 

Type of Benefit Country Number of 

Males 
Benefitting 

Number of 

Females 
Benefitting 

1 2 3 4 5 6 7 a b c d e f g h i 
   

Muquém                 Brazil 3 3 

 

Characteristics of “Other” Communities: 

 

 

 

Policies, Laws and Regulations 

View the topics column below with the following corresponding codes: 

A- Agriculture E- Energy I- Planning/Zoning M- Tourism 

B- Climate F- Fisheries J- Pollution N- Transportation 

C- Ecosystem Management G- Forestry K- Protected Areas O- Wildlife Trade 

D- Education H- Mining and Quarrying L- Species Protection P- Other 
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No. 
Name of Law Scope Topics 

   

 A B C D E F G H I J K L M N O P 

1 Decreto nº117/18 Local                 

2 Programa Nacional de 
Alimentação Escolar (PNAE) 

e Programa de Adquisición 
de Alimentos (PAA) 

Local 

                

 

“Other” Topics Addressed by the Policy, Law or Regulation: 

 

 

 

 

 

No. Country/ Countries Date 
Enacted/ 

Amended 

Expected impact Action Performed to 
Achieve the Enactment/ 

Amendment 

1 Brazil June 07, 

2018 
Regulamentação da 

venda de produtos de 

origem vegetal e 

animal de pequenos 

agricultores familiares 

e produtos artesanais. 

Roda de conversa com o poder 

público local (Prefeito, 

Secretário da Agricultura, 

Secretário do Meio Ambiente, 

representantes do IEB). O 

decreto acima mencionado foi 

sancionado em junho de 2018, 

porém nunca foi aplicado, 

dificultando a comercialização 

dos produtos artesanais e 

derivados da agricultura 

familiar. Após inúmeras reuniões 

com o poder local, demostrando 

os investimentos que o CEPF 

realizou em nosso município, 

conseguimos que a Prefeitura 

local contratasse um técnico 
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No. Country/ Countries Date 

Enacted/ 
Amended 

Expected impact Action Performed to 

Achieve the Enactment/ 
Amendment 

responsável para implementar o 

"Serviço de Inspeção Municipal". 

2 Brazil January 01, 

2019 
Aumento da compra 

pública por escolas 

via cooperativas da 

região. Assim a 

CooperAgrofamiliar tb 

foi beneficiada (PNAE 

+ PAA) 

Trabalho de advocacy junto ao 

Secretário Municipal de 

Educação. 

 

Companies Adopting Biodiversity-friendly Practices 

A company is defined as a for-profit business entity. A biodiversity-friendly practice is one that conserves or uses natural 

resources in a sustainable manner. 

 

Name of Company Description of Biodiversity-Friendly Practice Country/Countries 
where Practice was 

Adopted 
 

Networks and Partnerships 

Networks/partnerships should have some lasting benefit beyond immediate project implementation. Informal 

networks/partnerships are acceptable. 

 

Name of 

Network/Partnership 

Year 

Established 

Country/ 

Countries 

Established 

by Project? 

Purpose 

 

Sustainable Financing 
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Sustainable financing mechanisms generate funding for the long-term (generally five or more years). These include, but are not 

limited to, conservation trust funds, debt-for-nature swaps, payment for ecosystem services (PES) schemes, and other 

revenue, fee or tax schemes that generate long-term funding for conservation.  

 

Name of 

Mechanism 

Purpose Date 

Established 

Description Country/ 

Countries 

Project 

Intervention 

Delivery 

of 
Funds? 

 

Globally Threatened Species 

Globally threatened species (CR, EN, VU) on the IUCN Red List of Threatened Species, benefitting from the project. 

 

Genus Species Common Name 
(English) 

Status Intervention Population Trend 
at Site 
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LESSONS LEARNED 

Lições aprendidas: Realização de plantio por sistemas agroflorestal de forma mecanizada, 

facilitando o plantio e colheita. A mecanização do sistema agroflorestal é o um dos grandes 

desafios para a sustentabilidade do sistema e do agricultor, sistemas que não permitam a 

entrada de máquinas para a realização de roçadas, aplicações de adubos e colheitas são 

muito criticados pela agricultura convencional e pelos agricultores que implantaram 

sistemas agroflorestais. Com a mecanização do sistema agroflorestal de forma correta 

conseguimos manter o alto número de espécie e a rentabilidade financeira esperado pelo 

agricultor (a). 

Outra prática que aplicamos foi a exigência do grupo familiar para recebimento dos 

benefícios, com a participação da família em todas as etapas do processo a chance do 

sucesso aumenta muito, sendo responsável pelos empreendimentos agroflorestais não 

apenas um indivíduo mas todo grupo familiar, bem como nas tomadas de decisões, em 

especial a mulher, que sempre participa de todas as ações mas nunca recebe o 

reconhecimento merecido. 

 

 

 

SUSTAINABILITY/REPLICATION 

O grande desafios relacionados à sustentabilidade do nosso projeto é a implementação de 

toda cadeia produtiva. No nosso projeto tivemos recursos para formação profissional em 

técnicas de sistemas agroflorestais e no final implementação de sistemas agroflorestais 

produtivos, mas temos que imaginar que ao longo do tempo esses beneficiários 

necessitarão também de rotas de escoamento de sua produção, mercado de compra de sua 

produção e regulamentação de processamento (geleias, doces) de seus produtos. Com isso 

nosso grande desafio foi formar rotas de escoamento, ter acesso ao mercado e legislação 

que formalize suas produções como doces e compotas. 

Com ajuda de vários parceiro conseguimos fechar essa cadeia, mas não foi um processo 

simples, em especial quando dependemos do poder pública para regulamentação de leis e 

frequência de produção para ganhar credibilidade no mercado consumidor. 

 

 

ENVIRONMENTAL AND SOCIAL SAFEGUARDS/STANDARDS 

Sempre exibimos o telephone de contato e e-mail de ouvidoria durante os nossos 

encontros. Não recebemos nenhuma queixa dos envolvidos em nosso projeto. 

 

 

ADDITIONAL COMMENTS/RECOMMENDATIONS 

Recomendamos que nos próximos projetos possamos estreitar os laços com o CEPF em 

todas as etapas do projeto, em especial no relacionamento com o poder público com a 

facilitação de diálogo com políticas públicas para a produção agroflorestal e da agricultura 

familiar. 

 

 

ADDITIONAL FUNDING 

Total Amount of 
Additional Funding 

$18,000.00 
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Actually Secured 

(USD) 

Breakdown of 
Additional Funding 

Recebemos o valor total de $18000 dos parceiros Anglo 

American, Sebrae, Humanize, Fundo Casa Sócio Ambiental 

para implementar uma loja virtual, uma loja física, realização 

de treinamentos extrativismo, plantas não convencionais, 

rodas de conversa sobre violência doméstica na pandemia, 

produção de 10.000 mudas do Cerrado para realização de 

doações e restaurações. 

 

 

INFORMATION SHARING AND CEPF POLICY 

CEPF is committed to transparent operations and to helping civil society groups share 

experiences, lessons learned and results. For more information about this project, you may 

contact the organization and/or individual listed below. 

 

Cooperativa Av. Brasil, nº 260, SL.02, Vila Pirenópolis Niquelândia Goiás 062 9 8415-1754 

cooperagrofamiliar@hotmail.com 
 


